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1. Nous, mnistres des pays menbres du G oupe de 77 et de |a Chine, avons
tenu une réunion a Marrakech (Royaume du Maroc) du 14 au 16 septenbre 1999
pour préparer |la dixiénme session de |a Conférence des Nations Unies sur

e commerce et | e dével oppenent, qui aura |ieu a Bangkok (Thail ande)

du 12 au 19 février 2000. Nous renercions vivenent |e Gouvernenent et le
peupl e marocains de | eur hospitalité.

2. Nous affirnons notre volonté de défendre les intéréts des pays en
dével oppenent aux di verses assenbl ées internationales, et notamment a |l a
di xi éme session de |la Conférence qui sera la prem ére grande réunion
économ que multilatérale du nouveau m il énaire.

3. Nous réaffirmons le réle de la CNUCED en tant que principal organisne
des Nations Unies chargé du traitenment intégré des probl enes de dével oppenent
et des questions interdépendantes concernant |le commerce, |es aspects
nonétaires, le financenent, |'investissenment, |la technologie, |les produits de
base, |a concurrence et | e dével oppenent durable. Ce réle prend une inportance
accrue a une époque caractérisée par la conplexité des relations entre
nondi al i sati on et dével oppenent et par des déséquilibres structurels dans |les
systénes internationaux de dével oppenent, de comerce et de financement.

Les crises nonétaires et financiéres récentes ont eu des effets de contagion
dans | es pays et régions, avec de profondes répercussions sur | e comrerce et

‘Di stribuée en tant que docurment officiel de |a Conférence a sa dixiene
session a |la demande du Président de |a neuvi éne Réunion mnistérielle du
Groupe des 77 et de |a Chine

GE. 99-53512 (F)



TD/ 381
page 2

| a croi ssance économ que. La nondialisation a des résultats contrastés, ce qu
provoque des asymétries économ ques a |'échelle tant nondial e que national e et
crée de nouveaux obstacles sur |a voie du dével oppenent. De nonbreux pays du
tiers nonde, en particulier les PMA, |es pays aux structures économ ques
fragiles et les petites nations, ont du mal a s'intégrer efficacenment dans

| ' économi e nondi al e et patissent de |a nondialisation

4, Nous consi dérons que | a di xi éme session de |la Conférence offre

| ' occasion de revoir et de réactiver |a coopération économ que internationale
pour stinmuler |le dével oppenent des pays du tiers nonde, et de définir

de nouvell es orientations pour un nodel e de dével oppenent qui réponde aux

exi gences du nouveau nillénaire. La nondialisation devrait étre une force

pui ssante et dynam que capable de renforcer |a coopération et d' accél érer la
croi ssance et | e dével oppenment. Riche de possibilités, elle n'est cependant
pas exenpte de risques et de difficultés. Elle peut étre inégale et

i nprévisible nais, bien conduite, pernmettra de jeter |es bases d' une

croi ssance équitable autant que durable a |'échelle nationale et
internationale. Les efforts nationaux doivent étre étayés par une coopération
i nternationale renforcée si |'on veut inverser |a marginalisation, parer

aux risques, surnonter |es obstacles et exploiter les possibilités offertes
par | a nondialisation

5. Nous demandons a | a communaut é i nternational e d' envi sager une nouvel |l e
politique de coopération pour |e dével oppenent axée sur la croissance, |la
stabilité et |'équité, avec la pleine participation et |'intégration des pays

en dével oppenent a |' économ e nondi al i sée. Pour que nos efforts nationaux
soi ent couronnés de succes, nous avons besoin d' un cadre internationa
favorabl e, fondé sur un consensus tenant conpte des |l econs de |'expérience
récente. Cette nouvelle politique devrait avoir pour but |'établissenent

de structures économ ques internationales plus équitables et plus efficaces
dans | e domaine du financement, du commerce et du transfert de technol ogie,
ainsi que |la solution des probl émes endém ques des pays en dével oppenent

- endettenent et hénorragie de ressources, fragilité financiére, détérioration
des ternes de |'échange dans le secteur primaire et difficultés d' acceés

aux marchés des pays dével oppés. A cette fin, |'action écononi que nondial e
doit étre plus cohérente et |a prise de décisions plus collégiale.

Une coordi nation, une cohérence et une concertation accrues sont égal ement
nécessaires entre les institutions internationales pour promuvoir |a

croi ssance et | e dével oppenent des pays du tiers nonde.

6. Il faut nener une action solidaire pour venir a bout de |a pauvreté,
pour enpécher la marginalisation d une grande partie de |la popul ation
nmondi al e, en particulier des fermmes et des enfants et autres groupes

vul nérabl es, et pour assurer a tous |'égalité des chances. A cet égard, i

i nporte d' appliquer pleinenent et pronptenent |es décisions prises aux grandes
conf érences et sommets des Nations Unies tenus dans | es années 90.

7. Le bon fonctionnenment des nmarchés internati onaux de capitaux est

i ndi spensabl e au financement extérieur de nos pays. Les apports de capitaux
étrangers stinmulent |'activité économ que et conplétent |'investissenent
intérieur. La crise financieére asiatique a ms en luniére |les défauts

du systénme international actuel. Il faut donc prendre des nesures énergi ques
pour établir une nouvelle architecture financiére internationale. La CNUCED
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devrait présenter, en consultation et coopération étroites avec d' autres
organi snes conpétents, des propositions destinées a garantir |la pleine
partici pation des pays en dével oppenent. Ces propositions devraient viser
entre autres, a réformer |es systémes de contrdle et de réglenentation

a améliorer les noyens d alerte et d'intervention pour parer aux crises
financi éres nai ssantes et enpécher |eur extension, ainsi qu'a donner aux pays
en dével oppenent plus de flexibilité et d' autonom e pour |a gestion des flux
de capitaux. Les débats sur la réforne de |'architecture nondi al e devrai ent
davant age étre axés sur le financenent du dével oppenent, ainsi que sur

le renforcenent de la stabilité financiére. Il faut également élargir

la participation des pays en dével oppenent aux déci sions des institutions
financi éres internationales, conpte tenu de la part croi ssante de ces pays
dans | es échanges et les flux d'investissenents internationaux et des
conséquences inportantes qu' aura pour eux |la réforne.

8. Nous sommes gravenent préoccupés par |la contraction de |'APD qu
représente aujourd' hui noins d un tiers de |'objectif international convenu

a savoir 0,7 %du PNB des pays donateurs. Les difficultés budgétaires des pays
nmenbres du Conité d'aide au dével oppement (CAD) ne peuvent plus étre invoquées
pour expliquer cette baisse spectaculaire, de nonbreux pays dével oppés ayant
réussi a réduire leur déficit, voire a dégager des excédents sans précédent.

Il est urgent d'inverser |la tendance des flux d' APD. Nous réaffirnons

l e principe selon |lequel |'aide au dével oppenent ne doit étre assortie

d' aucune condition.

9. La charge de la dette extérieure reste un des princi paux obstacles au
progrés soci oéconom que des pays en dével oppenment. Le joug qui pese sur les
pays pauvres trés endettés, dont la najorité sont aussi des PMA, est un grave
suj et de préoccupation. La situation actuelle |les oblige a consacrer un fort
pourcentage de leur produit intérieur brut au service de |la dette, ce qu
nenace |la stabilité politique et sociale. La CNUCED devrait continuer a
étudi er et proposer des stratégies en vue de régler durablenent |e probléme de
|a dette extérieure des pays en dével oppenent, en s'attachant a suppriner les
causes structurelles de |'endettenent. Elle devrait envisager diverses
solutions tenant conpte de |a capacité de pai ement de chaque pays.

10. Nous nous félicitons du plan de réduction de |a dette approuvé récemment
au sommet du G 7 a Cologne; il doit étre nmis en oeuvre rapidenent et financé
par des ressources additionnelles, pour donner vrainment espoir aux pays |les
pl us déshérités de la planete. Cette nouvelle initiative risque cependant de
ne pas suffire pour atteindre les objectifs convenus a |'échelle
internationale en ce qui concerne la réduction de |la pauvreté d'ici a 2015.
Nous déplorons que |"'all égement soit toujours subordonné aux résultats dans le
cadre de la Facilité d' ajustenment structurel renforcée. Les programes de
réforme devraient étre concus de facon a favoriser |e dével oppenent économ que
et la réduction de |la pauvreté. Le plan de Col ogne devrait étre interprété
avec soupl esse par les institutions financiéres internationales, de facon
qu' il profite pleinenent a tous |les débiteurs sans discrinmnation; il convient
de consacrer des ressources appropriées a une forte réduction de |'encours et
du service de la dette, tout en veillant a ce que |les nesures d' all égenent
contribuent a la stabilité sociale, écononmique et politique dans |es pays

en dével oppenent. Il faut aussi s'attaquer aux probl émes d' endettenent des
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pays a revenu intermédiaire, en encourageant notament |a conversion de
créances et en offrant des conditions de refinancement plus généreuses.

11. Nous voyons dans |l a |ibéralisation du conmerce international sur |a base
des reégles de |'OMC une force puissante et dynam que, capable d' accél érer |la
croi ssance et | e dével oppenent. Nous sonmmes fernement résolus a poursuivre

une politique comrerciale ouverte et |ibérale dans |a perspective du

dével oppenent. La troisiéne Conférence mnistérielle de |'OMC doit aider a
progresser de facon décisive vers |'établissement d' un systeéne commercia

i nternational ouvert, dont |es avantages soient équitablenent répartis.

12. Nous constatons cependant avec une vive préoccupati on que | es pays en
dével oppenent ne recueillent pas les fruits du systéme commercial nultilatéra
en place. Les progrés de la |libéralisation sont |ents dans des secteurs
particulieéerement inportants pour ces pays, et il y a un net déséquilibre entre
les droits et obligations que conportent |es accords comrerci aux
multilatéraux, ainsi qu' entre les conditions d accés aux nmarchés. La

persi stance de ces anommlies risque de saper |la confiance des pays en

dével oppenent dans le systéeme nultilatéral et de renforcer |a position de ceux
qui souhaiteraient se retrancher dans une attitude protectionni ste peu

j udi ci euse.

13. Nous attachons donc |la plus haute inportance a la solution des probl énes
rencontrés par |es pays en dével oppenent dans |'application des accords
conmerciaux nmultilatéraux de |'OMC, afin que ces pays puissent prendre a |la
croi ssance du comrerce international une part en rapport avec |leurs besoins
économ ques. Si de nonbreux pays en dével oppenent n'ont pas retiré |es

avant ages esconpt és dans des dommi nes i nportants pour eux, c'est parce que

d' i nportants partenaires comerci aux ne se sont pas acquittés pleinenment n
fidel enent de | eurs obligations dans ces secteurs, en particulier pour |es
textiles et les vétements. Nous prions donc instamment |a troisiénme Conférence
mnistérielle de |'OMC d' étudier et de régler a Seattle la question de

| " application des accords et décisions de Marrakech

14. En particulier, pour que |es pays en dével oppenent retirent des accords
nmultilatéraux de |'OMC | e profit attendu, il faut mettre en oeuvre |leurs

di spositions concernant |'octroi d' un traitement spécial et différencié, dont
beaucoup sont des clauses de |'"effort naxinmal" et ne sont pas appliquées.

15. Nous estinons que |es négociations prévues au "programme incorporé"
devrai ent étre engagées sans retard, conpte tenu des priorités des pays en
dével oppenent

. Dans |"agriculture, |'objectif devrait étre de sounettre ce
secteur aux regles nornales de |'OMC et de s'attaquer aux
probl énmes particuliers des pays qui ont une écononi e
essentiell ement agricole, des petits pays en dével oppenent
insulaires et des pays qui sont inportateurs nets de produits
al i mentaires.

. Les négoci ations sur | e conmmerce des services devraient se

déroul er dans le cadre de |'AGCS et viser a |libéraliser
| es secteurs particuliérenment inportants pour |es pays en
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dével oppenent ainsi que | e nouvenment des personnes physiques,
conpte tenu de |I'inpact du commerce él ectronique.

. Les exanens prescrits par les accords comerciaux nultil at éraux de
|" OMC devraient aider a corriger |les déséquilibres et a assurer
| "application effective des dispositions en faveur des pays en
dével oppenent .

16. Nous demandons aux pays dével oppés de s'enpl oyer activement a ouvrir

| eurs marchés aux exportations des pays en dével oppenent, et d' adnettre en
franchise et hors contingent |es exportations des pays |es npins avancés.
Cel a ne devrait pas avoir d'incidences sur |es engagenents déja contractés
par les nenbres de |'OMC en ce qui concerne |les régines préférentiels. Les
négoci ati ons futures devraient porter sur |a suppression des crétes tarifaires
et de la progressivité des droits, avec |'adoption de nouvelles disciplines
pour enpécher le recours abusif a des mesures comme |'inposition de droits
anti dunmpi ng ou de droits conpensateurs, |le recours a des sauvegardes,

| "application de réglenents sanitaires et phytosanitaires et autres obstacles
au conmerce, ainsi que pour conbattre |'apparente recrudescence des
restrictions volontaires a |'exportation. Le programme de travail concernant

| " harnoni sation des régles d' origine non préférentielles devrait étre exécuté
I e plus t6t possible pour que les regles deviennent plus sinples et plus
transparentes.

17. Nous | ancerons collectivement des initiatives pour |les futures
négoci ati ons comerciales nultilatérales, lors desquelles il faudra auss
accorder une attention particuliéere a des questions come le transfert de
technol ogi e, | es sauvegardes appropri ées pour |es pays en dével oppenment, |la
prise en conpte des nesures autononmes de |ibéralisation, |le financenent des
exportations, |les marchés de produits de base et |'intégration équitable des
pays en dével oppenent dans |le systéne commercial nultilatéral. Ces
négoci ati ons devrai ent déboucher sur |'application effective des dispositions
de | " Accord sur |les ADPIC qui concernent |le transfert de technol ogi e, dans
["intérét nutuel des producteurs et des utilisateurs de connai ssances

techni ques, et sur |'établissenent de nmécani snes en vue d' une protection
équi | i br ée des ressources biol ogi ques ainsi que de disciplines pour protéger

| es connai ssances traditionnelles; il faut pernettre aux pays en

dével oppenent, dans |le cadre de |' Accord sur les MC et de |'Accord sur les
subventions et |es nesures conpensatoires, de prendre | es nmesures nécessaires
a |l'application de leur politique de dével oppenent ainsi qu' a la
diversification et a la valorisation de |eurs exportations.

18. La Déclaration mnistérielle de Singapour a confirmé que |'QOT était
| ' organi sati on conpétente pour toutes |les questions concernant |es nornes en
mati ére de travail. Nous nous opposons catégoriquenent a |'établissenent d'un

i en quel conque entre |l e commerce et ces nornes. Nous sonmes égal ement contre
["utilisation de normes environnenental es a des fins protectionnistes. Nous
consi dérons que |l es questions intéressant ces nornes doivent étre traitées par
| es organi sations internationales conpétentes, et non par |'OVC

19. Nous sommes convai ncus de |a nécessité d' accorder aux pays en
dével oppenent un traitenent différencié et plus favorable, et notamment
une assi stance pour |es aider a supporter le colt de la transition et pour
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| eur donner le tenps d atteindre leurs objectifs et d accroitre |eur
conpétitivité. La notion de traitenment spécial et différencié devrait étre
revue et dével oppée pour tenir conpte de |'évolution du comrerce nondial et de
| "internationalisation de |la production. Cela devrait aller de pair avec un
renforcenment des capacités, un élargissenent de |'accés aux marchés et

| " adoption par |es pays industrialisés de nesures visant a encourager |eurs
entreprises et institutions a transférer des techniques et des connai ssances

spéci al i sées aux pays en dével oppenent ainsi qu'a y investir.

20. La suppression des obstacl es comerci aux ne suffira pas pour accél érer
["intégration des pays en dével oppenent dans | e systénme conmmercia
nmultilatéral. Nous prions donc instament |a conmunauté internationale de
renforcer ses programes de coopération technique et d' amélioration des
capacités, et de fournir un appui pour renedi er aux probl énmes de production

ai nsi que pour améliorer |'infrastructure conmercial e des pays en

dével oppenent, en particulier des PVA et des petits pays. |l faut consolider
| eurs secteurs d exportation et faire en sorte que |le secteur primaire

contri bue davantage au dével oppenent grace a une diversification. Il convient

d' accél érer |'exécution des activités s'inscrivant dans |l e cadre intégré pour
| " assi stance technique |iée au comerce, approuvé en 1997 a |l a réunion de haut
niveau de |' OMC sur | e dével oppenent du comrerce des PMA, et nous demandons a
nos partenaires de dével oppenent de fournir |es ressources nécessaires a
cette fin.

21. Nous demandons en outre a la communauté internationale d' étudier
attentivenent |es propositions adoptées par les participants a |'atelier de
coordi nation sur | es PMA organisé en Afrique du Sud en juin 1999

22. Nous notons |'inportance pour tous |les pays d' assurer |a cohérence
entre les politiques conmercial es nationales et |es accords conmerci aux
mul til atéraux. A cet égard, nous nous décl arons préoccupés par le fait que

. des nesures économ ques coercitives continuent d' étre prises
contre des pays en dével oppenent, notamrent avec |'inposition
uni |l at éral e de sancti ons économ ques et conmercial es qui sont
contraires au droit international, en particulier par le biais de
nouvel l es tentatives d application extraterritoriale du droit
nati onal en violation de la Charte des Nations Unies et des reégles

de |' OMC

. et que |les préférences comrerci al es accordées a certains de nos
pays continuent d' étre sounm ses a des conditions étrangéres au
conmer ce. Nous considérons qu'il faut nettre un terne a ces

prati ques néfastes.

23. L'universalité de |'Organi sation nondi ale du commerce devrait étre
réalisée le plus tét possible afin de renforcer |le systénme commercia
nmultilatéral. Nous considérons qu' une assi stance appropri ée devrait étre
fourni e aux pays en dével oppenent qui souhaitent accéder a |’ OMC. Les
conditions proposées a ces pays ne devraient pas aller au-dela des engagenents
pris par |les pays en dével oppenent et les PVMA déja nmenbres de |'OMC, ni étre
sans rapport avec ces engagenents. Nous demandons instament a tous

les menbres de |' OMC de s'abstenir de sounettre | es demandes d' adni ssion
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émanant de pays en dével oppenent a des exigences excessives et indues. |l faut
donc prévoir des procédures d' accession transparentes, sinplifiées et
accél érées qui soient confornmes aux regles et disciplines de |'OMC.

24, Nous somes conscients de |'inportance des mécani smes d'intégration
régi onal e et sous-régionale, qui encouragent |es courants conmmerciaux et |es
flux d'investissenent, |les économes d' échelle, la |ibéralisation économ que
et I'intégration de leurs nmenbres dans | e systénme de rel ati ons écononi ques

i nternational es dans | e cadre d'un régionalisme ouvert, pernettant de
progresser vers un systéme nultilatéral plus ouvert.

25. Il est inportant d'accroitre la conpl émentarité des décisions

économ ques prises a |'échelle internationale. Les institutions

i nternational es conpétentes devrai ent suivre des politiques conpl énmentaires
qui pernettent aux pays en dével oppenment de tirer le neilleur parti des
accords commerciaux nultilatéraux, tout en veillant au respect des droits
reconnus a ces pays dans ces accords.

26. La question des produits de base continue d occuper une pl ace
prioritaire dans |la probl émati que du dével oppenent, dans |a nesure ou |es
recettes tirées de |'exportation de ces produits restent d'une inportance
prinmordiale. La CNUCED doit nener des travaux d'anal yse et réaliser des
activités de coopération technique pour aider nos pays a diversifier

hori zont al ement et vertical enent |eur production a |'exportation. |l faut
renforcer |l e secteur des exportations et stimuler la contribution positive que
| e secteur des produits de base peut apporter au dével oppenment, et il est

i nstanment denandé a | a conmunauté internationale de continuer d' appuyer le
Fonds commun pour les produits de base, notanment en versant |es contributions
annoncées.

27. Conscients de | "inportante contribution de |'investissenent étranger
direct a notre croissance et a notre dével oppenent, ainsi qu'a la
nmoder ni sati on de notre production, nous accueillons |'investissement dans

| es branches productives de notre écononmie, a la fois pour encourager |a
création d enplois et le transfert de conpétences, de technol ogie et de
connai ssances a nos popul ations, et pour favoriser |'activité commerciale et
la création de partenariats avec nos entreprises de facon que toutes les
entreprises deviennent conpétitives sur | e marché nondial. Nous denandons
aux grands pays d'origine d élargir |eurs mécani smes de garantie de

| "investissenment en particulier aux PMA, et nous demandons instament a

| " Agence multilatérale de garantie des investissenents (AM3A) d'instituer des
primes préférentielles en faveur des investisseurs des pays en dével oppenent
ou il n'existe pas de mécani sne national de garantie. Il faut poursuivre

| ' étude des questions relatives a |la place du dével oppenent dans |es accords
i nternationaux d'investissenent. Nous encourageons |'établissenent, dans |es
pays en dével oppenent, d'entreprises viables et capables de soutenir la
concurrence international e et nous continuerons d' appuyer |es accords de
coopération pour |a création de réseaux régi onaux et sous-régi onaux

d' entreprises. Dans ses activités relatives aux petites et nobyennes
entreprises, |a CNUCED devrait, en coopération avec d' autres organi sations
conpétentes, aider |es pays en dével oppenent a poursuivre leurs efforts en
faveur de |'entreprenariat fém nin.
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28. Nous soul ignons de nouveau qu'il inporte d élargir |les possibilités et
les filiéres de transfert de technol ogie et de connai ssances spéci al i sées vers
| es pays en dével oppenent. |l faut anal yser |es incidences des accords
conmerciaux multilatéraux en vigueur sur |'accés a |a technologie. Il faut

aussi que |l es engagenents pris dans | es accords internati onaux existants

en ce qui concerne le transfert de technologie vers |es pays en dével oppenent
soi ent honorés. Nous estinobns que |le transfert de technologie, en particulier
vers | es pays en dével oppenent, ne devrait pas souffrir de restrictions
arbitraires ou discrimnatoires. La communauté internationale devrait plut6t
définir des principes et des directives pour favoriser |e partage des

connai ssances et des technol ogies au profit du dével oppenent.

29. La révolution de |I'information transforne | a conduite des affaires.

Il faut renforcer |la capacité des pays en dével oppenment de partici per

ef fi cacement au commerce él ectronique; il inporte aussi d'anal yser |es

i nci dences de ce commerce sur |es perspectives de conmerce et de dével oppenent
des pays en dével oppenent. |l faudrait anal yser |es aspects fiscaux,
juridiques et réglenmentaires du conmerce él ectronique.

30. Nous nous félicitons de ce que certains pays en dével oppenent acqui erent
une nouvel | e di nensi on en devenant d'inportants investisseurs étrangers et
acteurs du commerce international, ce qui devrait pernmettre a | a coopération
économ que entre pays en dével oppenment (CEPD) de contribuer a un accroi ssenent
de |'investissenent et du conmerce nutuel, ainsi qu a l'intensification de |la
coopération industrielle et technol ogi que. La CEPD aux niveaux régi onal
sous-régional et interrégional est inportante pour aider nos pays a se
regrouper au sein d' espaces économ ques vi abl es nécessaires pour stinuler un
conmer ce dynam que et |a croissance des investissenents. Nous nous félicitons
du succés du deuxi énme cycle de négoci ati ons sur | e Systene gl obal de

pr éf érences commerci al es entre pays en dével oppenent (SGPC) et nous invitons

| es pays participants a unir leurs efforts pour approfondir, accél érer et

élargir le SGPC afin d en renforcer |'inpact et a étudier différents noyens
de rationaliser |le processus de négociation pour un troisiéene cycle.

31. Le Somet du Sud, prévu en |'an 2000 a La Havane, devrait constituer une
étape décisive du renforcenment de |a coopération Nord-Sud et de |a CEPD et
aboutir a des recomrandati ons sur |es noyens de relever |les défis du nouveau
mllénaire.

32. Les capacités de | a CNUCED devraient étre mses a profit pour définir

un nouveau paradi gne fondé sur une croi ssance économ que soutenue et le

dével oppenent durable, et dessiner des orientations pour les futures
stratégies et politiques de dével oppement. A cet égard, nous proposons que

| a CNUCED consacre | e débat de haut niveau organi sé dans |le cadre de la
session du Conseil du comrerce et du dével oppement aux nouvel | es stratégies de
dével oppenent. La CNUCED devrait étre dotée des ressources nécessaires pour
devenir |l e noteur du nouveau consensus sur |e dével oppenent.

33. La CNUCED a un rdle vital a jouer dans |'analyse des nouvell es tendances
et |'élaboration des politiques dans |es domai nes du commerce, de la
concurrence, de |'investissenent, de |la technol ogie, du commerce él ectronique,
de |'environnenent et du financement du dével oppenent, ainsi que sur des
questions telles que |'élargissement de |'acces aux marchés, |'all égenent de
|a dette et la pronotion des flux financiers, de |'IED, de |la technol ogie et
du renforcenent des capacités de m se en val eur des ressources humaines.
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Ell e devrait continuer d'aider |es pays en dével oppenent a anal yser |es
questions de conmerce international et a élaborer des initiatives de
négoci ati on pour les futures discussions et négociations a |'OMC. La CNUCED
devrait égal ement anal yser |es questions économ ques et commerci al es
internationales de facon a faciliter la participation effective des pays en
dével oppenent aux di scussions et négociations nultilatérales. De par son
optique de dével oppenent, |Ia CNUCED a un r6le particuliérenment approprié a
jouer dans la formation de consensus et |'élaboration de directives et de
princi pes adéquats concernant |es nouvelles questions économ ques.

34. Dans ce contexte, les travaux de | a CNUCED devrai ent aider a définir et
a appliquer des nesures spécial es concernant |la situation des pays en
dével oppenent, dont |es pays |les noins avancés, |es pays sans littoral, les

pays de transit et les petits Etats insulaires en dével oppement, et |es pays
dont |'économ e est structural enent faible, vulnérable ou petite.

35. Les activités de coopération technique de | a CNUCED sont un conpl énent
i ndi spensabl e des travaux d' anal yse et des travaux d'orientation; elles
profitent concrétenent et directenment aux pays bénéficiaires et pernettent
égal ement de tirer parti des expériences nationales et régionales en natieére
de dével oppenent pour définir, au niveau international, des stratégies de
dével oppenent plus cohérentes et m eux adaptées. Ces activités de coopération
techni que, qui englobent les conseils, |la formation et |e renforcenent

des capacités, devraient étre congues en fonction de |a demande expri née par
| es pays et découl er des conpétences fondanental es de | a CNUCED. Nous nhous
félicitons des contributions extrabudgétaires versées par des pays donateurs,
a qui nous demandons instamrent de maintenir |eur appui, notament au Fonds
d' affectati on spéciale pour |es pays |es noins avancés. Des fonds

suppl énent ai res devrai ent égal enment étre affectés a |'assistance technique,
afin de maintenir le financenent de |l a participation d experts nationaux des
pays en dével oppenent aux réunions d'experts, en tenant conpte des besoins
particuliers des PMA

36. Nous attendons avec intérét que soient élaborées différentes nodalités
possi bl es pour la création, a la CNUCED, d'un centre doté de capacités

d' ensei gnement et d' appui aux pays en dével oppenent, comme proposé dans |e
Pl an d'action.

37. Nous réaffirmons notre ferne attachenent, conforménment a |a Charte des
Nati ons Unies et aux principes du droit international, a la pronotion de |a
paix et de la sécurité internationales, a |'élimnation de toute occupation
étrangere et a la prospérité écononm que de toutes |les nations. Nous sonmes
di sposés a coopérer avec d' autres a la réalisation de ces objectifs, qu
garantirai ent un nonde neilleur pour |es générations présentes et futures.

38. Les temps actuels sont des tenps difficiles, en particulier pour les
pays en dével oppenent. Pourtant, ils offrent aussi des possibilités de jeter

| es bases d'un systénme plus équitable et plus dynam que de rel ations

économni ques internationales. En travaillant de concert avec nos partenaires de
dével oppenent dans le cadre d' un dialogue constructif a la dixiéne session de
| a Conférence, nous pouvons nettre et nous nmettrons a profit ces possibilités
pour progresser vers un nonde de prospérité et d' équité pour tous |es peuples.



